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L. H o n o r a b l e M . d e Va l fons q u i ^ 
a u s s i p r i s la p a r o l e d a n s c o t t e s é a n c e , a 
d u r e s t e e u r a i s o n d e d i r e q u e la r é p r e s 
s i o n d e s a b u s d u m u n i c i p a l i s m e e s t 
p e u t - ê t r e !e s e u l m o y e n d e s a u v e r e n 
F r a n c e la v i e m u n i c i p a l e . 

S i le g o u v e r n e m e n t l a i s s a i t l ' i m p u n i t é 
à c e s d é s o r d r e ! , u n m o m e n t v i e n d r a i t 
eîi l ' e s p r i t p u b l i c n e s e r a i t si p r o f o n d é 
m e n t e x a s p é r é q u ' i l t o m b e r a i t d a n s l ' ex 
c è s c o n t r a i r e . — Il n e v o u d r a i t p l u s 
e n t e n d r e p a r l e r d e C o m m u n e . — L ' i n s - -
t i l u t i o n e l l e - m ê m e s u c c o m b e r a i t à s e s 
e x c è « . « 

N ' e s t - c e p a s dé jà ce q u i s ' e s t p r o d u i t ? 
Q u ' o n s e s o u v i e n n e la b i e n v e i l l a n c e 
q u e la d r o i t e m o n t r a i t a u x l i b e r t é s c o m 
m u n a l e s d a n s la loi d e 1 8 7 1 . 

Si e l le e s t o b l i g é e d e fa i re a u j o u r 
d ' h u i v i o l e n c e à s e s t e n d a n c e s g é n é 
r e u s e , n ' e s t - c e p a s p a r c e q u e la C o m 
m u n e n ' a p a s s u j u s t i f i e r la c o n f i a n c e 
d o n t - e l l e é t a i t l ' o b j e t ? 

L a g a u c h e a é p r o u v é h i e r u n e d é f a i t e 
c o m p l è t e d a n s la d i s c u s s i o n d e la loi 
s u r les m a i r e s . C ' e s t e n v a i n q u e M . 
P a s c a l D u p r a t a c h e r c h é e e m p ê c h e r la 
d i s c u s s i o n d e s a r t i c l e s ; c ' e s t e n v a i n 
q u ' i l a a t t a q u é M . d e B r o g l i e q u ' i l a 
q u a l i f i é d e c h e f d e l ' o r l é a n i s m e . L ' A s 
s e m b l é e a d é c i d é p a r 3 7 8 v o i x c o n t r e 
."ilG q u ' e l l e p a . - s e r a i t à la d i s c u s s i o n d e s 
a r t i c l e s . M . le p a s t e u r d e P r e s s e u s é , a 
d é v e l o p p é u n a m e n d a m e n t d e m a n d a n t 
à la c o m m i s s i o n d e d é c e n t r a l i s a t i o n d e 
p r é s e n t e r u n p r o j e t d e loi m u n i c i p a l e 
d a n s d e u x m o i s , c e q u i d i s p e n s e r a i t d e 
c h a n g e r le m o d e a c t u e l d e n o m i n a t i o n 
d e s m a i r e » . C e m i n i s t r e d e p a i x a d é 
c l a r é a u g o u v e r n e m e n t q u e le v é r i t a b l e 
o é r i l s o c i a l . . . . c ' é t a i t le g o u v e r n e 
m e n t . 

M . C l a p i e r a r é p o n d u à M . d e P r e s -
s e n a é . C e t t e fois e n c o r e la g a u c h e v o u 
la i t r e c o u r i r au s c r u t i n s e c r e t p a r a p p e l 
n o m i n a l . L a d e m a n d e a é t é r e p o u s s é e 
e t l ' a m e n d e m e n t a é t é r e j e t é p a r 3 o 6 
v o i x c o n t r e 2 0 2 . 

L e s b r u i t s les p l u s i n v r a i s e m b l a b l e s 
c o n t i n u e n t d e c i r c u l e r t o u c h a n t n o s 
r e l a t i o n s e x t é r i e u r e s . N o u s n e p o u v o n s 
q u e r é p é t e r , à c e t é g a r d , q u e l a p o l i t i 
q u e e x t é r i e u r e d u g o u v e r n e m e n t e s t 
u n e p o l i t i q u e e x c l u s i v e m e n t p a c i f i q u e . 
L e g o u v e r n e m e n t s a i t q u e le p a y s v e u t 
la pa ix e t en a b e s o i n . « U n p e u t d o n c 
ê t r e b i e n c e r t a i n d i t la Correspondant;e 
Ha vas, q u ' i l n e fe ra r i e n d e n a t u r e à 
c o m p r o m e t t r a c e t t e p a i x q u ' i l v e u t 
m a i n t e n i r e t q u ' i l e s t a b s o l u m e n t n é 
c e s s a i r e d e m a i n t e n i r . Ce s o n t là l es 
i d é e s d u c a b i n e t t o u t e n t i e r . » 

A j o u t o n s q u e l e s a v i s l e s p l u s a u t o 
r i s é s d e V e r s a i l l e s d é m e n t e n t f o r m e l l e -
u ie i i l i o u s l es b r u i t s d e c o m p l i c a t i o n s 
a v ^ c i ' i l a l i e . 

L a l a i n e u s e b u l l e f a b r i q u é e p a r on n e 
l i a i t q i i i . d é f r a i e t o u t e s les c o n v e r s a t i o n s 

e n A l l e m a g n e . L e Tagblatt d e B e r l i n 
fait dé j à e n t r e v o i r q u e la p o s i t i o n d e M . 
d e K e n d e l l , a m b a s s a d e u r à Morne, p o u r 
r a i t ê t r e c o m p r o m i s e p a r l es r é v é l a t i o n s 
d e l à Germania, et il a j o u t e q u e la p o 
s i t i o n d e c e d i p l o m a t e n ' e s t p a s d e s 
p l u s e n v i a b l e s e n ce m o m e n t . 

L a Germania d u 1 2 d i t q u e la p e r 
s o n n e d ' o r i g i n e f r a n ç a i s e q u i e s t m ê l é e 
è la m y s t i f i c a t i o n d o n t l ' a m b a s s a d e 
a l l e m a n d e e t la Gazette de Cologne o n t 
é t é l e s v i c t i m e s , à p r o p o s d e la f a u s s a 
b u l l e p o n t i f i c a l e , l ' a v a i t é lans l ' u n i q u e 
b u t d e s e m o q u e r d e s a l l e m a n d s . 

L e m ê m e j o u r n a l , ( la Germania) 
a j o u t e q u ' à la c o u r d u V a t i c a n , o n s a 
v a i t , d e p u i s 3 m o i s , q u e l ' a inbasRr tde 
a l l e m a n d e c h e r c h a i t u n a g e n t s e c r e t 
p o u r le c h a r g e r d e s e p r o c u r e r d e s d o 
c u m e n t s i n t é r e s s a n t s : on é t a i t d o n c 
s u r s e s g a r d e s ei. les p a p i e r s i n t é r e s 
s a n t s o n t é t é m i s s o u s clef . L e S a i n t -
P è r e e t M g r M o r c u r e l l i a u r a i e n t é t é 
p r é v e n u s d e s m a n œ u v r e s d e l ' a m 
b a s s a d e P r u s s i e n n e et a v a i e n t d o n n é 
d e s o r d r e s e n c o n s é q u e n c e . Du r e s t e , 
a j o u t e \w\Germania, c o m m e la ! d o -
s<Huticilé P a p a l e a i n s i q u e ce l l e d e 
M g r M o r c u r e l l i , s e c r é t a i r e d e s b r e f s , e s t 
à t o u t e é p r e u v e , il ne f i u t p a s s ' é t o n n e r 
q u e les a g e n t s P r u s s i e n s a i e n t d ù a v t i r 
r e c o u r s à u n faux e t a i e n t a i n s i m y s t i f i é 
la c h a n c e l l e r i e i m p é r i a l e . 

L a Gazette de Francfort d u 13 j a n 
v i e r d i t q u e c ' e s t le c h a n c e l i e r M . d e R i s -
m a r k e t l ' a m b a s s a d e u r M . d e K e n d e l l 
q u i d e v r a i e n t r é p o n d r e à l ' a r t i c l e d e la 
Germania a u su j e t d e la p r é t e n d u e 
b u l l e p a p a l e . L a Gazette a j o u t e q u ' i l 
s e r a i t c u r i e u x d e v o i r s i la politique 
allemande p o u r r a i t , c e l t e fois , s u p p o r t e r 
un poco pia di luce q u ' à l ' o r d i n a i r e . 

M a i * M e r s » i l l o t i 

N o n * t r o u v o n s d a n s le Pays, s o u s 
la s i g n a t u r e d e M . P . d e C a s s a g n a c , 
tes l i g n e s s u i v a n t e s , q u ' u n s e n t i m e n t 
di> j u s t i c e e t , d i s o n g - ! e , d ' a d m i r a t i o n , 
n o u s fait u n d e v o i r d e r é p r o d u i r e : 

L 'évèque d 'Hebron a fait une chose que 
peu J e personnes connaissent et qn ' i l est 
ut i le de dévoiler à cette heure , où, d u h a u t 
d 'une chaire de Par i s , il laisse tomber la 
parole divin» dans les àuios françaises. 

P e n d a n t la guerre , et alors que nous 
étions pr isonniers en Al lemagne, c'est de 
Genève que par ta ient la plupart des secours 
qu i nous parvenaient dans la Pruswe or ien
ta le . 

Le presbytère de Genève é ta i t l 'endroit 
d 'où r ayonna ien t sur nos pauyres soldats, 
tous les s t eoa r s matériels et toutes les con
solations morales . C'est là qu 'on inventa le 
moyen de faire parveni r a u x familles éplo-
rées des nouvelles certaines de leurs fils, 
considérés comme perdus:di-s registres é ta ient 
envoyés dans toutes les villes d 'Al lemagne ; 
chaque soldat y met ta i t u n mot pour les 
s iens, et ces registre*, revenus à Genève, 
é t a i e n t découpés et envoyés, par les soins 
de Mgr Mermillod, à tous ceux qu i pou
vaient s ' intéresser au sort des pauvres p r i 
sonniers . 

P e n d a n t six mois , Mgr Mermillod n 'a pas 
ces?é de s'occuper <je la France , et, à cette 
heure qu ' i l est proscrit et persécuté, il est 
ut i le qu 'on sache c? qu ' i l a fait pour nous , 
cet é t ranger plus Fiançais q u ' a u c u n des 

nôtres , afin qu ' i l t rouve sur notre sol h o s 
pitalier non seu lement le respect tout par 
t iculier que commande son saint caractère, 
mais encore l ' honneur que peut donner seul 
l 'élan de la reconnaissance d 'une g rande n a 
tion ! 

Mgr l'évèque de Troyes vient d'a
dresser à VIndépendant de VAube un 
corniHunir/ué, dans lequel il explique 
qu'il n'a pas interdit les messes pour la 
mémoire de; Napoléon III, mais qu'il a 
seulement autorisé les messes basses, 
à la condition qu'on ne convoquerait 
personne, ni par lettres , ni par les jour
naux. Voici le passage du communiqué, 
qui précise le fait: 

Dès* q i« l'un imprima à Mgr l 'éveque le i seront é t roi tement surveillés et le gouver-
désire de faire dire des messes pour Tempe- ! nernent , avec de la fermeté, parviendra à 
reur , monseigneur répondit que ce prince ' ' "'"' ' ~~n '""" """"* 
était mort dans la comnauuion de l 'Eglise, | 

t ion de hâter son travai l sur la réforme de 
l 'électorat municipal , alors le projet de loi 
sur las maires cesserait d'avoir son appl ica
t ion. 11 s'agit de savoir si la commission de 
décentral isat ion voudra se dessaisir au profit 
de la commission dés lois const i tu t ionnel les . 
Cstte quest ion ne peut être résolue que par 
u n vote de la chambre . E n présence d u t r a 
vail déjà avancé de la commission de d é 
central isat ion, la gouvernement parait hésiter 
à prendre l ' ini t iat ive d ' u n projet de loi sur 
l 'électorat munic ipa l . I l va falloir ,cependant, 
p r e n d r e u n e décision. 

E n présision de l 'adoption d u projet de loi 
sur les maires, ceux qu i appar t iennent au 
radicalisme font déjà leurs dispositions pour 
se ret i rer . I ls vont devenir les chefs de 
l 'opposition dans leurs communes , mais ils 

et que par conséquent loua le* prêtres étaient I 
autorisée à célébrer toutes les messes 
lasses qu i leur seraient demandée ! pour le i 
repus de son ;\'no; mais que l'on devait évi
ter que les céiéinouias religieuses devinssent i 
l'occasion ou le prétexte de manifestat ions 
po l i t iques : qu'el les ne lieraient donc pat être | 
annoncées au prône, ni précédées de contoca- ! 
tions par journaux ou autrement. 

• • • 

L. Ordre a reçu du vicaire général de 
l'évèchéde Troyes une lettre qu'il refuse : 
de publier sous prétexte qu'elle n'est I 
pas écrite « de la façon qui convient à ! 
un nomme bien élevé. » 

• m • 

LETTRE DE PARIS 
(Correspondance particulière du Journal 

de Roubaix.) 
Par is , 14 janvier 187-i. 

Dans les cercles poli t iques, à Versailles et j 
k Paria, on ne s 'entret ient que du grand '•• 
succès poli t ique et oratoire ob tenu , hier , 
par M. Baragnon, pour défendre le projet \ 
de loi sur les maires. M. Baragnon possède : 

toutes les qual i tés éminent^s de l 'orateur; i 
l 'organe, le gests . l 'assurance, l ' intell igence j 
vive et forte qu i saisit l 'audi toire . Il a i 
prouvé, hier , qu ' i l ne se laisse pas faciie- j 
men t troubler par les in ter rupt ions ; elles» j 
avaient été sys t éma t iquemen t organisées par 
toutes les à-actions de la gaucho avec une vio
lence qbe le prés ident a été obligé, à p l u 
sieurs reprises, de réprimer sévèrement , 
jusqu ' à menacer de lever la séance, si elle 
cont inuai t . M. Baragnon, a employé, dans 
sou discours , u n procédé q u i ne mauque j a 
mais de donner u n grand avantage à u n 
orateur maî t re de sa parole; il a pris l'offen
sive contre ses adversaires, en rappelant a u x 
applaudissements prolongés de toute la 
droi te , les actes d 'arbi traire commis par les 
hommes du 4 septembre contre les l ibertés 
municipales qu ' i l s ont la prétent ion aujour
d ' h u i de défendre. 

Les feuilles Thiéristes et radicales renou
vellent au jourd 'hui contre l 'honorable député 
d u Gard toutes les fureurs déployéas, h ie r , 
sur les bancs d« la gauche; la démagogie 
comprend, comme l'a di t M. Baragnon, que 
la dominat ion exercée, j u squ ' à ca ' jour, par 
le radicalisme menace de perdre sa proie . 
Hier , et ce ma t in , M. Baragnon a reçu u n 
grand nombre de félicitations à son domicile 
et par la poste. 

L'accueil fait à ce discours sur tous les 
bancs de la majori té ne met pas en doute 
l 'adoption du projet de loi sur les maires , 
projet présenté par le gouvernement comme 
ne devant servir que de t ransi t ion pour 
a t tendre la loi d 'orcanisat ion des conseils 
munic ipaux et de l 'électorat communa l . Il 
dépund do la commission de décentra l isa-

neutral iser leur influence sur le3 popula
t ions . 

Ce sont sur tout les bonapart istes q u i 
répandent les bru i t s prochains de guerre 
avec l ' I tal ie: ils sont formellement démenti» 
par notre ministère des affaires é trangères 
qu i déclare qu ' aucune complication n o u 
velle n 'est survenue dans nos rapports avec 
le gouvernement i tal ien. 

M. de Bismark semble tenir beaucoup à 
faire croire à l 'authent ici té de la Bulle p u 
bliée par la Gazette de Cologne, bu l l e 
relative à des changements qu i aura ient é té 
apportés par Pie IX a u x formalités pour 
l'élection de3 Papes . Le Monde a formelle
men t dément i l 'authent ic i té de ce document . 
La Gazette de VAllemagne du Nord, organe 
principal de M . de Bismark , persiste à 
main ten i r l 'authent ici té de la Bul le . Le gou
vernement pontifical jugera peut -ê t re néces
saire de s 'expliquer. Dans tous les cas , i l 
est bien évident que M. de Bismark , dans las 
plans de sa conspiration contre l 'Eglise 
cathol ique, voudrai t porter a t te inte à la 
l iberté de l 'élection des souverains pontifes. 
Ce n 'est pas la première fois q u ' u n complot 
a été préparé par les ennemis d u catholicis
me, au nom de la dominat ion de l 'E ta t ; i ls 
ont toi-jours échoué, e t M. de Bismark ne 
réussira pas mieux . 

P. S. — Ou remarque beaucoup à T e i -
saiiles, les entre t iens in t imes et fréquents d* 
M . Thiers avec M. Rouher ; l 'ex-président 
para i t faire des avances a u x bonapar t is tes . 

La commission des lois const i tut ionnel les 
a décidé au jourd 'hu i que pour son travail 
elle suivrai t l 'ordre indrqué par le ques t ion
naire de M. Batbie , son président; ce ques
t ionnai re ne comprend pas meins de 17 
ques t ions . La commisson a décidé,aujourd 'hui , 
à u n e g rande majori té , qu 'on ne sera pas 
électeurs avant 25 a n 3 . 

D s SA. INT-CHÉROX. 

A S S E M B L É E N A T I O N A L E 
Séance du 14 janvier. 

L a séance est ouverte à 2 h . I r2 . 
Le procès-verbal de la dernière séance 

est lu par M. Bl in de Bourdon, l ' un des se
crétaires. 

M. ADAir (du Pas-de-Calais) déclare avoir 
voté h ier contre, et non pour, l 'urgence de 
la proposition de M. Tirard. 

L e procès-verbal est adopté. 
M . TtRARD dépose une proposition ayan t 

pour objet de rectifier u n e erreur qui s'est 
glissée dans la loi d u 3u décembre dern ie r , 
relative a u x nouveaux impôts . M. Ti ra rd 
demande l 'urgence. 

L 'urgence est prononcée. 
M. DE CHABROL, membre de la commis 

sion de décentral isat ion, proteste contre 
l 'assert ion émise par l 'un des oratears qu i 
ont été en tendus h ie r , à savoir que la com-
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LE SERMENT 
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NOUVELLE 

I l s e r e m i t en m a r c h e , m a i s v i s i b l e 
m e n t i n q u i e t . Q u a n t a u g u i d e , il é t a i t 
r e s t é c o m m e h é b é t é , n e p a r a i s s a n t r i en 
c o m p r e n d r e à la c o l è r e dor>t il a v a i t failli 
ê t r e v i c t i m e . N o u s p o u r s u i v î m e s n o t r e 
r o u t e , m a i s la p r é o c c u p a t i o n q u e t r a h i s 
s a i t le c o m m a n d a n t s ' é t a i t c o m m u n i 
q u é e à t o u t le m o n d e , n o u s a v a n c i o n s 
a v e c u n l u x e d e p r é c a u t i o n s i n o u i , n o u s 
n ' é c h a n g i o n s p a s u n e p a r o l e e t p o r t i o n s 
n o s r e g a r d s a n x i e u x d a n s t o u t e s l es 
d i r e c t i o n s ; u n v a g u e p r e s s e n t i m e n t 
n o u s d i a a i t q u e n o u s m a r c h i o n s s u r u n 
t e r r a i n b r û l a n t ; m a i s il n ' é t a i t p l u s 
t e m p s d e n o u s l i v r e r à d e * r e g r e t s s t é 
r i l e » , n o u s n ' a v i o n s p l u s q u ' à a c c e p t e r 
l e s c o n s é q u e n c e s d e l ' e n t r e p r i s e . 

T o u t à c o u p j e fus s a i s i p a r u n e 
m a i n v i g o u r e u s e , e t s a n s a v o i r e u lo 
t e m p s d e m e r e c o n n a î t r e , j e r o u l a i a v e c 
u n e r a p i d i t é v e r t i g i n e u s e le l o n g d e la 
p e n t e . J e n e d i s t i n g u a i s r i e n ; s e u l e m e n t 
j e s e n t a i s q u e j ' é t a i s s o u t e n u , d i r i g é a 
t r a v e r s le» a c c i d e n t s d e c e c h e m i n 
é t r a n g e i on m ' é p a r g n a i t lo ç h e c d e * 

r o c h e r s , o n c o n t o u r n a i t l e s m a s s i f s d e 
h o u x , o n a m o r t i s s a i t l'effet d e s r e n c o n 
t r e s q u i , à c h a q u e p a s , b a r r a i e n t le p a s 
s a g e . 

J e p a r v i n s a i n s i a u b a s d e l ' e s c a r p e 
m e n t , e u i d é ou p l u t ô t p o r t é p n r le b r a s 
q u i r ' é t a i t e m p a r é d e s a p e r s o n n e . 
L o r s q u e j e r e p r i s p o n s e a s i o n d e m o i -
m ê m e , je m e t r o u v a i au fond d ' u n r a v i n . 
J>' me palpai pour m'assurer que j'étais 
b i e n a r r i v é i n t a c t à l ' i s s u e d e m a c h u t e ; 
j ' e n é t a i s q u i t t e p o u r q u e l q u e s m e u r t r i s 
s u r e s . P r è s d e m o i s e t e n a i t le g u i d e , 
m a i s q u e l c h a n g e m e n t s ' é t a i t o p é r é e n 
lu i ! Il n e r e s t a i t p l u » r i e n d e l ' h o m m e 
l o u r d et v o ù l é , r i e n d e s o n r e g a r d é t e i n t , 
d e s a f i « u r e i d i o t e e t b e s t i a l e . J ' a v a i s 
d e v a n t moi u n g a i l l a r d d ' u n e t a i l l e m é 
d i o c r e , m a i s b i e n p r i s e e t é l a n c é e , s o n 
r e g a r d é t a i t é t i n c e l a n t , c h a c u n d e s e s 
m o u v e m e n t s t r a h i s s a i t la force e t l ' ag i 
l i t é ; il s o u r i a i t e n m e r e g a r d a n t . 

« V o u s m ' a v e z s a u v é la v i e , m e d i t -
il ; j ' a i v o u l u v o u s r e n d r e l e m ê m e 
s e r v i c e . » 

J e c o m m e n ç a i s à c o m p r e n d r e , m a i s j e 
s u b i s s a i s l'effet d e m a c o u r s e e f f r énée , 
la l u m i è r e s e fa i sa i t d i f f i c i l e m e n t d a n s 
m o n e s p r i t ; il h a u s s a les é p a u l e » . 

« V o u s y a v e z é t é p r i s c o m m e l e s 
a u t r e s , m e d i t - i l , m a i s ce d a m n é c o m -
m a n d a n t . j e n e l ' a v a i s q u ' à d e m i t r o m p é . 
Il é t a i t s u r s e s g a r d e s e t s ' e s t b i e n d o u t é 
q u e l e b r u i t d e c e t t e p i e r r e q u i a r o u i . ; 
s o u s m e s p i e d s é t a i t u n s i g n a l : si v o u s 
n ' e n é v i e r prn* la r e s p o n s a b i l i t é , j ' é t a i s 
pordu, il m'aurait pasaé son épec i 

t r a v e r s le c o r p s e n ce m o m e n t o u u n p e u 
p l u s t a r d . 

— E n v o u s c h a r g e a n t d e n o u s g u i d e r , 
v o u s v o u s e x p o s i e z d o n c à u n e m o r t à 
p e u p r è s c e r t a i n e ? 

— A s s u r é m e n t ; v o u s a v e z v o s e s 
p i o n s , n o u s a v o n s les n o i r e s , m a m o r t 
n ' a u r a i t p a s s a u v é la c o l o n n e . » 

M e s c o m p a g n o n s c o u r a i e n t à u n e 
p e r t e i n é v i t a b l e ; je s e n t a i s q u e j e d e v a i s 
à t o u t p r i x les r e j o i n d r e e t q u e m a p l a c e 
é t a i t au m i l i e u d ' e u x , p o u r p a r t a g e r l e u r 
s o r t q u e l q u ' i l f û t . L ' E s p a g n o l , a u q u e l 
j e fis p a r t d e m a r é s o l u t i o n , m e r é p o n 
d i t f r o i d e m e n t : 

« Il n ' e s t p l u s t e m p s , v o u s n e p o u 
v e z r i e n f a i r e p o u r les s a u v e r . D e r r i è r e 
e t ' d e v a n t e u x le d a n g e r e s t le m ê m e ; 
i l s s o n t c e r n é s , e t d a n s d i x m i n u t e s il 
n ' e n r e s t e r a p e u l - è t r e p a s u n . » 

J ' é t a i s c o n s t e r n é , m a i s q u e fa i re ? J e 
n ' e n t e n d a i s r i e n , j e n e v o y a i s p a s u n 
s e n t i e r , m e s c r i s m ê m e s n ' a u r a i e n t p u 
a r r i v e r à l ' e n d r o i t d ' o ù j e v e n a i s d ' ê t r e 
p r é c i p i t é , e t d o m i n e r le b r u i t d ' u n pe t i t 
t o r r e n t q u i b o u i l l o n n a i t à q u e l q u e s p a s ; 
j ' é t a i s à la m e r c i d e m o n c o m p a g n o n . 

Il m ' i n v i l a à l e s u i v r e e t m e li t g r a v i r 
u n e p e n t e o p p o s é e à ce l l e q u e n o u s a v i o n s 
s u i v i e ; n o u s a r r i v â m e s a i n s i à u n p e t i t 
p l a t e a u m o i n s nrr, m o i n s s a u v a g e q u e les 
a u t r e s ; d e r r i è r e u n r i d e a u d e c h ê n e s -
l i è g e s , n o u s p û m e s v o i r s a n s ê t r e a p e i ç u s 
ce q u i s e p a s s a i t s u r les c r ê t e s v o i s i n e s . 

L a c o l o n n e s ' é t a i t a r r ê t é e e t i n t e r 
r o g e a i t d ' u n r e t r a r d a n x i e u x l ' h o r i z o n , 
c h e r c h a n t 0 d i s t i n g u e r u n e n n e m i i n v i 

s i b l e e t à r i p o s t e r à l ' a t t a q u e q u i c o m 
m e n ç a i t . De t e m p s e n t e m p s u n c o u p d e 
feu r e t e n t i s s a i t s u r l es h a u t e u r s e t é t a i t 
r é p e r c u t é p a r l ' é c h o ; u n h o m m e t o m b a i t 
p o u r ne p l u s s e r e l e v e r ; si l e s a s s a i l l a n t s 
é t a i e n t p e u n o m b r e u x , la p r é c i s i o n d e 
l e u r t i r s u p p l é a i t a u n o m b r e ; le c o m 
m a n d a n t lu t u n e d e s p r e m i è r e s v i c t i m e s : 
la s i l u a l i o n d e s F r a n ç a i s é t a i t é p o u v a n 
t a b l e ; l es g u é r i l l e r o s m a s q u é s d a n s l e s 
r a v i n s , de i H è r e les r o c h e r s , n ' o f f r a i en t 
p a s d e p r i s e a u x b a l l e s d e n o s s o l d a t s ; 
il n e r e s t a i t à c e u x - c i q u ' à p é r i r , s a n s 
m ê m e a v o i r la s a t i s f a c t i o n d e v e n d r e 
c h è r e m e n t l e u r v i e . 

M o n g u i d e et mo i n o u s q u i t t â m e s n o t r e 
p o s t e d ' o b s e r v a t i o n p e n d a n t q u e c o n 
t i n u a i t la fu s i l l ade à l a q u e l l e s e m ê l a i e n t 
l es c r i s d e s m o u r a n t s e t d e s b l e s s é s . 

N o u s s u i v î m e s l o n g t e m p s d e » c h e 
m i n s c o n n u s d e s m o n t a g n a r d s s e u l s , 
e t a r r i v â m e s à l ' e n t r é e d u v i l l a g e c o m 
p o s é d ' u n pe t i t n o m b r e d e m a i s o n s d e 
t r i s t e a p p a r e n c e . L ' E s p a g n o l m e fit 
e n t r e r d a n s l ' u n e d ' e l l e s , o ù je r e m a r 
q u a i p l u s d e p r o p r e t é q u ' o n n ' e n r e n c o n 
t r e h a b i t u e l l e m e n t d a n s l e s h a b i t a t i o n s 
d u p e u p l e a u d e l à d e s P v r é n é c s . U n e 
f e m m e s 'y t r o u v a i t , n a i s e l le é t a i t 
d i s s i m u l é e d a n s l ' o m b r e , j e n e p u s d i s 
t i n g u e r s e s t r a i t s . M o n g u i d e c a u s a 
q u e l q u e s i n s t a n t s a v e c e l l e , p u i s p r i t 
a u d e s s u s d e la c h e m i n é e u n fusil a n 
g l a i s d o n t il lit j o u e r la b a t t e r i e . 

J e s o n g e a i s a u x m o y e n s d e m ' e s q u i -
v e r , c a r j e m e r e p r o c h a i s , o u m o m e n t 
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r é c l a m a i e n t m e s s o i n s , j e n e p o u v a i s 
m e r é s i g n e r a l ' i n a c t i o n p e n d a n t q u e l e s 
b l e s s é s r e s t a i e n t é t e n d u s s a n s s e c o u r s 
s u r le s o l . à s i p e u d e d i s t a n c e . E n ce 
m o m e n t j ' e n t e n d i s la vo ix d ' u n g u é r i l 
l e r o q u i c r i a i t : 

« Mattéo, tire donc ; tire donc, Mat-
téù ! « 

Mattéo était sur le seuil de la porte, 
j'étais derrière lui ; j'aperçus quelque* 
malheureux Français qui descendaient 
d'un pas précipité la montagne, pour
suivis de coups de fusil qui ne pouvaient 
les atteindre à cause de l'éloignement. 

Voyant que Mattéo se disposait à 
obéir à l'injonction qu'on lui adressait, 
je saisis son fusil : 

« Vous ne pouvez tirer sur des hom
mes comme sur des lièvres, lui dis-je; 
tuer ces infortunés sans défense, c'est 
le fait non d'un loyal combattant, mais 
d'un assassin, s 

11 me disputa son arme et après une 
courte lutte parvint à la reprendre, mais 
j'avais eu le temps de détacher la pierre, 
de sorte que lorsqu'il mit en joue les 
fuyards, le chien s'abattit sur le bassinet 
sans produire d'explosion : j'avais la 
consolation d'avoir au moins sauvé la 
vie à un de mes camarades. Mattéo me 
regarda avec une expression non de 
colère, mais de reproche. 

« Qu'avez-vous fait là ? me dit-il; cela 
peut nous coûter cher, à moi qui ai 
des envieux et qu'on assurera d'avoir 
trahi, surtout quand on saura que je 
suis en compagnie d'un habit bleu, I 
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